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Elé6fizetési és hirdetési pénzek és reklamacziok
‘ALKANA | ERNO cimére Muraszombat kiildend8k.

A hol vagy magyarok tin-
doklé csillaga!

A vildg mind a négy t4jan ahol a ha-

liany érzéstél niegedzett magyarnép er6s
iz i életet aratnak ellenei tabordban, hogy
i két boldogitandd vérontései védje honéat
i< iinelyet elsé nagy kiralya Szent Istvan az
a .itnalkolas korltekint6 bolcseségével ala-
pozott meg, hogy Arpad vezér honfoglalasa
ne mnl6 sikere legyen a magyarnak.

A magyarnak, amely nép egy ezredéve
ali rendtletlentl annak megrogzott tudata-
ban. hogy mindvégig nagy feladatok telje-
sitésének Orokose és varomanyosa, amely
leiadatok teljesitésében ha sokszor vérzett

is. gy még soha el nem vérzett, hogy
nemzeti léte sirba bukott volna.
Meg-megfogyott, = megmeggyotortetett,

patakonként ontotta vérét, banatos 6zvegyek
arvak maradtak a halalt oszIl6 tusdk utan,
de megtdrni, annal kevésbbé elveszni nem
tudott nem akart, mert nemzeti éleiének
ve csillaga a honfoglalast, a honalapi-
dosité nagy bodlcse, az apostoli hi-
vatasat a keresztovében atérzé nagy kiralya
mindvég / kuzdotte neki az utat, amelyen
haladnia kell, ha élni, létezni akar.

Es a magyar kovette nagy kiralya ta-
nacsat, s koveti most is a népek nemzeti
létének nagy dulé harcaban, amikor az
"> hagyomany megszentelt &hitatos érzel-
mével sz6l hozza

Reménységiink vagyon benned Maridban

Mint magyar hazanknak hi  kirdlynéjaban.

Es az a reménység taplalja barmint
dontsén is a sors keze Ugy bizonyara nem

TARCA.

Levél egy halotthoz.

Alszol-e még?! Ma egy esztend§ 6ta?! Még
nr len Ggy van, ahogyan te itt hagytad. Folétted
vig, n futytrész a puskagolyd. big vagy puffan a
gréf.ét, suhan a srapnell és sikolt, 6rjong, razza
a f6 det a habord orkénja. Es barétaid, kik talan
vei  egyltt mentek az utols6 gyilkos rohamra még
m is rohamoznak, most is gydznek egyre. Az

séget mar sokszor legy6zték, de a haborut

egyszer sem. Hallgatod-e a larmajukat, a

igjukat, a végs6 sohajtasukat ? Hanynyal talal-
tal azota, kiket lefektettek oda melléd? Most
an egyitt nézhetitetk a rettentd szinjatékot.
melyben ti is jatszottatok és amely szintén fo-
ndsokra van osztva, de amelynek azért még
m akar vége lenni.
Minden Ggy van még. mint egy esztend6vel
16tt volt. A mezd most is zold, a virdgok most is
+ilnak, a rét flszalain most is vercseppek helyet-
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Harminczkettedik évfolyam 34. szam.

Kiado:
A Vendvidéki Magyar Kozm(vel6dési Egyesulet.
MEGJELENIK MINDEN VASARNAP.

fog, hogy népek Alljak korll sirjat és éI6
hekatombéak katagomjava valjék a magyarok
hazéja .. Nem és nem, fog mert nincs
érdeme red. mert 6rkodik folétte a nagy,
a szent kiraly, akihez a mai napon (nnepi
diszbe oltdzve és felsaruzva kiélt fel a ma-
gyar: Nagy Kirdiy! Hiségesek vagyunk
Orokségunkhoz, vért6l &zottan  kitartunk
mellette, hogy virdgzé kell hogy legyen a ma-
gyarok hazéja. A megkisérlések nagy nap-
jain-kérunk téged keresd fel vellunk egytt
a fajdalmak anyjat: ne felejtkezzék meg ré-
lunk kiizd6 magyarjaidrol. Iméadkozzatok ér-
tink a Gondviselés 6rok forrasanal vellink
egyetemben leborulva esedezvén: Isten éld
meg a magyart!

Erezzik tudjuk, hogy az aldas amely
Istent6l j6 &ldasava véland a népeknek is
akar mellettiink akar ellenink kiizdenek.
Aldasava, aminthogy azza lett mindenkor,
amikor langolé pall6saval &llt 6rt kelet és
nyugat feldl, amely hivatdsos feladata a
jovében sem sz(inhet meg, mert halhatat-
lan érdemei vannak arra, hogy Orokélelu
lehessen.

Istent,
szeret6 nép.

Témbél a vihar, a fergeteg és e koz-
ben zéaporként hull a véres6 a magas keleti
Karpéatok hatérlancanak ormain és aljan.
Reszket a fold, az ég és Gjbol, meg Gjbol
feltimadnak a magyar hésiesség, vitézség
glorias szellemei a harcolé magyarok Oregei
és ifiai lelkdidében.

Harcol a magyar, harca a népnek
harca, akik segitségil hivtak s vérzik ma-
sokért és Onmagaért.

hazat, alkotmanyat a Kkiralyt

tesitik a harmatot. Ha vihar tAmad, az égzengést
most is elnyomja az é&gyudorgés és a nappali
sOtétséget mii sem az ég természetes elborulasa
okozza, hanem a fegyverek csévébdl folszallg fust-
fellegek. Ezek a fegyverek! Mikor édesanyad elested
hirét hallotta, megatkozta a kezet ezerszer, ame-
lyik a te draga testedben talalt goly6t elbocsatotta.

De én azt mondtam neki:

Hogyan beszélhetsz ilyet lelkem?! Tudta
is az az olasz, hogy a mi fiunk is ott van! Es
meg kevésbbé tudhatta, hogy eleresztett golyéja
éppen a mi fiunkat taldlja. Ha tudta volna, talan
vigyazott volna, tekintettel arra, hogy milyen draga
volt nekiink a fiunk élete.

Minden Ggy van még, mint egy esztend6vel
ezel6tt volt. A hivatalos irds csak sok hénap
mulva jott, de julius 30-4n mi mar tudtuk, hogy
neked bajod tortént. Honnan tudtuk?! Egy levél
jott. Egy szép ledny irja. Az még hamardbb meg-
tudta, mint mi, hogy valami igen nagy baj tortént
a vilagban. Haragudtunk re& nagyon. Minek ir
nekink ilyen borzalmakat? Hogy te elestél, meg-
haltdl volna ?! Lehetetlen az, mikor egy héttel

Vasarnap, augusztus ho6 20.

Hirdetési dij: 3 hasabos petitsor egyszeri hirdetésnél 30 fii',
t6bbszori hirdetésnél soronkint 20 fillér.

Nyilttér sora 50 fillér.

Nehogy aiészalljon, tabori Usson és a
Duna Tisza habjaiban itassa meg faradt
lovat az. ellen; nehogy a gydngyokkel éke-
sen himzett kirlyi székhelyen, Budapesten
4t a hajdan blszke véra helyén épult Bé-
cset) keresztil a minden german nép meg-
valosult almén felépilt Berlin varosaba vo-
nuljon be diadallal és diadalos biszkeség-
gel London. Paris, Réma és Moszkva népe.

Er6s a reményunk nem fog bevonulni,
mert helyén van a magyar sziv, az ész ha
szaz lelke jarja is az ellennek, csak szavat
fogadjak €s nyomaban a béke megvaltd

angyalai szallnak a magassaghol, ahol
orkodnek folotte joakardi.
Ah! hol vagy Istvan Kkirdly | Téged

magyar kivan.
Irta : Bertalan Vincze.

Mire lehullanak

a falevelek, otthon lesztek, fiaim, édes baj
téarsak, mondta Vilmos csaszar a német kato-
naknak, akik akkor feltart6zhatatlannak latszd
diadalmenetben vonultak Paris relé. Régen volt ez
nagyon régen Emlékezni is nehéz azokra az
id6kre. A mesék vilagdbol val6 mar az idézet, a
diadalut, minden, ami akkor elhitette a vilaggal,
hogy a véres felh6k rovid ideig festik tlizpirosra
a lathatart. Boldogan reméltik, hogy uj élet kez-
dddik, mire a fak levelei lehullanak.

Két éve, hogy az els6 Aagyudorgés szava
megzengett a halarndl és felriadt a hosszi béke
4lmabél a vilagg A fak elhullajtottak sargult leve-
leiket, uj rugyek pattantak az &gakon nehéz téli
almok utén, két uj tavasz ilrdetett uj, kaba re-
ményekben Es most, hogy UGjra avarba fogja

elébb kaptunk tdle levelet. Abban a levélben csak
annyi volt; Nincsen semmi bajom, csak minden
nap turelmetlendll ' vrom az estebédet. Ha lehet,
kuldjétek szalonnét, meg cigarettadohanyte.  Aki
igy ir. nem eshet az el olyan kénnyen.

Nem is hittik el a kegyetlen levéliré kegyet-
len irésat Hanem azért neki borultunk a haz
falanak és sirtunk naponta, mint azéta is sirunk
mindig. Pedig ma sem hissziik, hogy csakugyan
meghaltdl volna. Sokkal bizonyosabbnak létszik,
hogy Olaszorszag valamelyik fogolytdboraban élsz
vigan, bizakodva, hogy a vildg orokké tarthat,
de a fogség nem lesz orok. Senkitdl sem hallot-
tunk erre nézve semmi hirt. de azért mégis ezt
tartjuk a legbiztosabbnak ~ Miért? Azért, mert mi

igy hissziik, mivel azt szeretjuk mi legjobban
hinni. Es nem is éppen alap nélkil.
Gyakran taldlkozunk  veled. Almainkban.

Tudod, én az almokban sohasem hittem. Ennél-

fogva, midta te Allitélag meghaltal, hiszek. No,
nem nagyon sokat, de mégis valamit, legaldbb
olyankor, mikor veled taladlkozom  Egyébként

kérjuk, kiknek el6fizetése lejart, annak szives megujitasat.
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vetni a hervadt leveleket az erdd, megérik-e a
vérrel ontozott fa gyomolcse, elhozza-e az 6sz a
békeeredmények uj feltimadasat?

Emlékezzink r4, hogy azon a tragikus juliusi
estén, amikor az orosz biztatastél megméamoroso-
dott gégosen elvetette a ultimatumot, nehéz lett
a sziviink és viziékban lattuk, hogy az élet, a
torténelem mértfoldes csizmékat oltve, megindul
a legnagyobb drémék utjan, a hol népek és nem-
zetek elhidegtilt holtestei adjék a hatérjelz6t.

Virulé mezére lépett a hatarokndl a noléas
kedvvel, virdgos disszel indulé sereg, remény és
biztatés kisérte a magvar fiukat, vagyakba sz6tt
Oleléssel vezették a véres utakra. Azt hittik, a
nagy tragédia kitombolja magéat egy nyar alatt
és a kardcsonyi mise megint a tlizhelyek kortil
taldlja a lavozottakat. EImalt két karacsony, ezer-
szer éreztik a lelklinkbe vajt tovisek sebeinek
fajdalmat, sziintelentll jérjuk a szenvedések golgo-
las Gtjat. Hull a vériink, pirosra festi a lepergett
falevelek vastag avarat, a foldet forr6 konnyek
harmalozzék és a vagyva végyott kicsiny fehér
virdg nem tud életre kelni.

Ez a nyér talan a legnagyobb kiizdelemben
A gigaszi harc olyat lobbant, aminek tuiztben az
utolsé nagy értékek égnek mindent bevilagitd
méglyatiizzel. A kegyetlen fény elvezet-e az Uthoz
az elhagyott Kkis ©svényhez, ahol majd megint
fehér virdgok teremnek ? . . .

Rendelje meg IIaP,‘,‘nkaI a harcieren

evd férje, fia, testvére,
rokona sth. részére. Nagy o©romot szerez nekik.
Lapunkat a tdbori posta rendesen kézbesiti!

HI RS K.

— Szent Istvan. Magyarok kiralya
Te hozzad fordul aggddd tekintetink. A
Te szentséges béke mived feié szall so6-
hajunk, most amikor népunk szazezrei
ontjadk veréket a mi hazankért. Maskor
ver6fényes nyari napon blszke kegyelettel
tekintettink nagy emlékedre s most, ha-
borG zivatardban tele reménységgel szal-
lunk feléd, adja a magyarok Istene, melyet
Te alapoztdl meg békére, gy6ztesen vivja

meg vilagtusajat, hogy legylrje minden
ellenségét. A magyar vitézség csudakat

miveit idaig. Szent Istvan napja csak lel-
kesités lesz azoknak, kik vériiket ontottak
a hazé&ért. Nagy kirdlyunk, Te hozzad for-
dulunk s a Te emlékezetedre fogadjuk,
hogy gy6zni fogunk.

emlékezel ra gy e, mikor egyszer meséltem neked
és milyen jol mulattunk rajta, hogy Jokai vala-
melyik regényében azt mondja: Annal, aki almat
elmeséli, csak az a nagyobb bolond, aki azt meg-
hallgatja. Akkor megallapitottuk, hogy Jokainak
szent igazsdga van. Akkor azt is megalapitottuk,
hogy ez a Jokai igen nagy ember, csak még most
sem tudjék, hogy mekkora. Azéta még zavarodott
a helyzet annyival, hogy néalanal sokkal kisebb
emberek sorra kijelentik, hogy nem is volt tulajdon-
képpen semmi. Mint ebbél is lathatd, Jokai olyan
széduletesen nagy volt, természetesen a maga ide
jében és a maga médjan, hogy mar nem is merjiik
elismerni valakinek.

Ezért az & nézete ellenére én is batran be-
allok olyan nagyobb bolondnak, ki a masok alméat
meghallgatja. Es pedig miauéi gyakrabban, annal
szivesebben. Edesanyad meséli, aki igen sokat
szokott veszekedni azokkal, akiket a vilagon leg-
jobban szeret

-- Az éjjel megint itthon volt a Pista. Na-
gyon szép, derék fin. Olyan, mint amilyen akkor
volt, mikor elment. Civilruha tolt rajta. Az a ruha,
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— A kirdly 86 éves. A magyar
nemzet mindenkor Gnnepnapjanak tekintette
legalkotményosabb apostoli  kiralyanak, 1.
Ferenc Joézsefnek sziletésnapjat. Soha na-
gyobb véarakozas és lelkesebb késziltség
nem fogadta ezt a datumot, mint most
Nemcsak azért mert koronas fejedelmiink
a 86-ik évforduléval — héla a Gondvise-
lésnek! - a patriarkalis kor egy Iépcs6-
fokan jutott magasabbra, hanem mert di-
cséséges uralkodasanak ennél a hatarkoveé-
nél gy tronjanak, mint nemzetének és
népeinek hatalmat, fényét emelte soha el
nem ért magassagra. Az apostoli kiraly
szlletésnapjat Unneppé avatta az orszag
kozonsége is, mely érzelmeinek buszke
lelkesedéssel adott kifejezést. A muraszom-
bati jaras lakossaga is meleg alattvaloi
hiisséggel és szeretettel vette ki részét az
Unnepbdl. A katholikus és izraelita temp-
lomban megtartott istentiszteleteken a ha-
tésag telijes szamban megjelent s az 6ssze-
gydlt hivok halat rebegve imadkoztak az
kirdly hosszl boldog életéért. A ront kath.
templomban Szlepecz Janos esperes, az
izraelita templomban Dr. Kiss Henrik f6-
rabbi tartottak magasan szarnyalé alRalmi
beszédeket, melyen dics6séges kiralyunk
uralkoddi erényeit méltatva, kérték az Is-
ten aldaséat a kiralyra.

El6léptetés. O felsége a kiraly
ifi. Posfay Pongrac 48 gyalogezredbeli
féhadnagyot kapitdnnya nevezte ki. A vitéz
féhadnagy, ki a habora kiltése o6ta rovid
megszakitassal allandéan a fronton teljesit
szolgélatot vitéz magatartdsaval méltan
szolgalt r4 a kituntetés szamba mené el6-
léptetésre, mely Ot oly fiatalon érte, s 06t
jovoje felol a legszebb reményekre jogo-
sithatja.

Kinevezés. O felsége a kiraly
Molitorisz Jend muraszombati allami isko-
lai tanitét a 101. gyalogezredben hadnagy-
gya nevezte ki. A vitéz tanit6 a héabord
kititése ota van a fronton, s mar harom-
szor sebesilt meg. Legutébb az ellenség-
gel szemben tanusitott vitéz magatartasa
elismeréséll a nagy ezlst vitézségi érmet
kapta.

— Kituntetések. Jarasunkbdl legu-
tobb a legfels6bb hadvezet6ség az alabbi
vitéz katondkat tuntette ki bronz vitézségi
éremmel: Szinicz Karoly honvéd, Benkd

amelyik itt van a szekrényben. Bejott a kapun.
Azokkal a kissé szélesen kemény lépésekkel, aho-
gyan 6 mindig szokott jarni. A kerek puha kalapja
volt a fején, folilve, hogy a magas homloka
egészen latszott. Mint ahogy mindig szokta, el6-
szor is a Grofhoz, a kutydhoz ment. Azt megsi-
mogatta, jatszadozott vele. A Grof megismerte.
Tudod, a Grof, mar a kutya Grof, az mindig
megismeri azt, aki 6tét szereti. Azutdn megfogta,
6lébe vette a Helénat, a kis sziirke macskéankat.
Emlékszel ra, macskanknak ezt a nevet az olasz
kiralynérél adtuk, bar szegény macskaval igazsag-
talansag tortént, mert korantsem olyan vérengzé
természet, mint amilyen az olasz Kkirdlyné. Az
egereket ugyan becsiilettel Kkipusztitotta az egész
hazbdl, sit a kertben a sététben bujkalé vakondo-
kat is kilesi, de embereket még sohasem uszitott
egymasra. igy Pista fiunk igen szereti Helénat, a
macskat. Olébe vette, cirégatta, Heléna meg dorom-
bolt. Pedig Heléna ezt nem igen szokta, mert na-
gyon jol ismeri az embereket. Hanem Pistardl
tudja, hogy nem olyan ember, mint a tébbi. Pista
csak ezutan jott be a lakédsba. Nevetett. Tudod,
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Lip6t honvéd, Kranyecz Istvan tizede ,
Skapér Jézsef honvéd, Szmodics Sandt.
honvéd, Kuhar Ferencz népfelkelS, Pécse
Lajos Orvezet6, Heklics Janos orvezet
Grluza Karoly 6rvezet6, Melin Mihaly hon
véd, Fartély Janos honvéd, Pintarics Agos
toll népfelkel§, Csrnkéd Istvan népfelkeld,
Salamon Gyorgy honvéd, Barbér Joézsef
Benkdé Janos, Hari Istvan, Zsdlig Pal ¢é-
Kranyecz Ferenc honvédek. Diszes névsora
ez a legUjabban kitlintetett hés katonaknak
akik fényt és dics6séget arasztanak a ha-
zafias vend népre.

— Hivatalvizsgalat. Sult Jézsef kir.
tanacsos, papai kir. kdzjegyz6 Torok Ernd
muraszombati kir. kozjegyzé hiv.ilalah: ; ¢
héten tartotta meg az évi rendi ga-
latot és mindent' rendben talalt.

— Corona. A muraszombati
resi kerullet papsaga vasarnap délutan Ki-
tolta meg évi rendes értekezletét, hol
Szlepecz Janos esperes elndklete alatt a
foly6é Ugyeket targyaltdk meg.
Kirendelés. A belligyminiszter
Pésfay Gusztav felso6ri tb. fészolgabirdt
az augusztus ho folyaman alsé Ausztridban
megtartandd népfelkel6i szemlékre az ille-
tékes osztrdk hatésadgok kérésére polgari
biztosai kirendelte.

— Uj szentszéki tanacsos. Mikes
Janos grof megyéspluspok Bagary Jozsef
ny. plébanost az egyhazmegyéje sokérdemii
papjat aranymiséje alkalmabdl szentszéki
tanacsossa nevezte Kki.

) -

Kinevezés. Grof Mikes Janos
megyésplspok Kiss Kalman szentbenedeki
plébanos athelyezése folytdn megiresedett
plébaniara Faflik Ferencet nevezte ki.

— Kirendelés A pénzigyminiszter
Schnell Janos muraszombati adétarnokot
Hetényi Imre szombathelyi pénztarnok sza-
badsagolasa folytan helyetesittésére 3 hétre
a szombathelyi kir. adéhivatalhoz rendelte ki

Hazatért rokkant. Nehéz orosz fogsaghol
téri haza a napokban csaladja korébe Gombosi
Ivan korongi lakos, aki tobb tarsaval egyitt a
vitéz harc utdn fogségba kerilt és most labtérése
miatt mint rokkantat haza bocsajtottak.

A muraszombatiak gabondja. A mura-
szombati jaras foszolgabirdja Horvath Pal tavira-
tilag arra Kkérte a kereskedelemligyi minisztert,
hogy a jarés lakoi részére engedélyezze a megye

hogy mindig nevetni szokott, mikor hazajott, m.
akkor is, ha haragudott. Azt mondja:

Ildi ti azt hittétek, hogy én meghalta
Dehogy haltam! Nem szoktam én olyan Ir
meghalni! Ott élek egy fogolytdborban. Csal nem
tudok irni, mert nem engedik. De az nem haj!
Majd megmondom, hogy élek, ha hazakertilok.
Nincs semmi bajom. Vagyunk itt egy paran ma-
gyarok. Elbeszélgetiink és jol telik az id6. Oly
forméan, hojjy ha vége lesz a haborunak, sajn.
fogjuk, ha menniink kell, mert még nem is i
idénk mindent elbeszélni.

igy a szegény Pista. Azutdn megcsdkolt cn-
gémét, tégedet nem, mer nem voltél itthon, azut.i.
keményen ellépegetett.

Edesanyad igy mesélte el. En elhittem szor6l-
%z6ri  Elhittem azért, mert miéta te elestél, azéta
hiszek az almokban s azonkivil elhittem azért is.
mert édesanyad mondta, aki pedig sohasem szokott
hazudni. Es nagyon, nagyon 6rvendtem neki, hogy
mégis hazamentéi. Kér, hogy nem lehettem akkor
otthon. De majd taladlkozom én veled mashol is.
Miéta meghaltal, igen sokfelé utazgatsz le édes
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e; sz teruletén val6 gabonavésarlast. A miniszter
alispanhoz kiildétt valaszaban azt irja, hogy
1ldban a megye egész teriiletére nem ad vasar-
engedélyt, hanem jeloljék meg pontosan azt
liikebb korzetet, ahol a gabonat vasarolni
. pidk. Mint értestlink a jards egész teriletén
okossag részére engedélyezve is lett a vasarlas.

Aranymise. Fényes nnepség
yt le vasarnap délel6tt nagy kozonség
ezvétele mellett a helybeli romai katho-
tts templomban. A hiv6k sokasaga Ba-
y Jozsef nyugalmazott martonhelyi ple-

|, :0s arany miséjére gy(lt Ossze, aki egy

e oeroltdén keresztil szolgalta buzgén

e. héza ugyét és ezen buzgé miikodésével

hi i, paptarsai és felettes hatésagai elisme-

s t és becsllését szerezte meg maga

szdméra. A szép Unnepséget a tepmplom

el6t Szlepecz Janos esperes nyitotta meg,
aki lelkes szavakkal kdszontotte az Unne-
peltet és atadta neki grof Mikes Janos
puspok leiratat, aki az Unnepeltet tisztelet-

beli szentszéki UInokké nevezte ki. A

templomban az Unnepi beszédet Bassa

Ivdn  bagonyai plébanos mondotta, aki

magas szarnyalast! beszédben fejtegette a

pap és a hivéknek egymashoz val6 viszo-

nyat. Az egyhaz Unnepség befejeztével

Martonhely kozség kuldottsége és a hely-

beli apacék tisztelegtek az Unnepelt el6tt

aki mélyen meghatva koszonte meg a

megemlékezést. Az egyhazi Unnepély utan

Szlepecz Janos esperes vendégul latta az

Uinnepeltet és a jaras teruletér6l az Unnep-

lésre 6sszegylilt papséagot.

Haldl a szdmtandrén. Pélfy Lajos vasnyi-

resi tanité ez év Aprilis havdban egy szamtanoran .

felelni hivta ki Mikolics Szidénia nevii tanul6jat.
A noléds nem sikerilt s a tanité a gyermekre
ralitdtt - ~palcajaval. A beteges gyermek nyom-
ban elvagodott és néhany perc milva meghalt.
Az elrendelt orvosi boncoléds megallapitotta, hogy
eanak >szivbillentyl elégtelensége- volt,
azonban okozati Osszefiiggést a béantalmazas és a
haldl kozott nem tudtak megéllapitani. A Kir.
ligyészség hivatali hatalommal valé visszaéléssel
védolta meg a tanitét. A torvényszék a tandvallo-
masok alapjan biinésnek mondotta ki a tanitot
hivatali hatalommal val6 visszaélésben és 100 K.
pénzbiintetésre Itélte. Az itélet jogerds.

Nem marad meg a nyari id6szamitds. A
nemet kormany tudvalevbleg azzal a tervvel fog-
le kozott, hogy a nyari idészamitast a tébbi év-

1" n. kulondsen éjszakanként, pedig azel6tt nem
i >ndhatndm, hogy nagyon éjszakaztal volna. De hat
ig- elrontja az embert a halal.

*

Midta meghaltdl, azéta még jobban meg-
gy iidtem réla, hogy milyen derék ember lett
bth ed. Arrél is meggy6z6dtem, hogy milyen ké-
vése érek én. Mind a két tapasztalat igen értékes.

Csak éppen, hogy nem vehetjuk hasznat. De az
sem baj. Az arany is értékes, még sem ehet-
it meg.

Mikor egy tarsam fia elesett, akkor bizonyos
en, ahol én is jartam és megfordultam mar
szor a foghazi rovatban, néhany hosszi cikkben
isztalték az apét. Megirtdk igen szépen és meg-
<, hogy a szerencsétlen apat milyen nagy

«ipés sulytotta fia elestével. Helyeseltem a cik-
1 szép cikk volt, nagy igazsagokat irok benne,
vittal akkor lattam, micsoda nagy mivészet az
'smiivészét! Hogy egy ir6 milyen gydnyorlen
tudja irni azt. amit nem érez és amib6l maga
| yetlen szét sem hisz. Nagyon nehéz lehet ez!
Be azért akadnak kivalé emberek, kik még ezzel
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szakra is kiterjeszti, mivel a reform eddig nagy
gazdasagi hasznot eredményezett. Ebben az Ugy-
ben legutébb a magyar és osztrék illetékes ténye-
z6k bevonésaval Berlinben ankét volt mely Kiter-
jesztése ellen foglalt allast. Eszerint tehat oktober
elsejével a régi idGjelzés 1ép életbe. Az Orakat
azonban nem szeptember 30-an. éjfélkor, hanem
éjfélutani | orakor fogjék megigazitani. A reform
els6 napjan mindenki 6rulni fog, mert a neveze
tes éjszakén egy oraval tovabb lehet szérakozni
a kavéhazban és egy 6raval tovabb lehet aludni.

— Lopas a vasaron. Csészér Janosné, sziil.
Bolecz Magdolna a muraszombati vaséarban Hirschi
Mortél egy nadragot, egy mellényt, Muster Istvan-
nétél pedig egy fejkend6t lopott el, az utébbin
azonban rajtaérték és megtaldltdk nala a tobbi
lopott holmit is. Biintetett el6életére vald tekintet-
tel a szombathelyi kirdlyi torvényszék jeger6sen
3 hénapi foghazra itélte.

A 19—31 évesek bevonuldsa. A hivatalos
lap kozli a honvédelmi miniszter uj bevonulési
hirdetését. E szerint az 1885. évtdl 1897. évig
bezérélag terjed6 id6kozben sziletett, tovabba a
népfolkelésrol vagy a hadiszolgéltatasokrdl sz6l6
torvény alapjan kirendelt s igénybevett, de ezen
szolgélatbol id6kozben elbocsatott Osszes 1865
1897. évi szlletésli magyar &llampolgéarok (mun-
kasok, kocsisok, hajcsarok stb.) ha a megtartott
népfolkelési feliilvizsgalaton, pétszemlén vagy uto-
szemlén népfolkelési fegyveres szolgélatra alkal-
masnak taléltattak. 1916. évi augusztus 28 én
(legkésébb dél el6tt 11 6rdig) — amennyiben
névszerint felmentve nincsenek a népfolkelési
igazolvanyi lapon feltintetett m. kir. honvédkiegé-
szit6, illet6leg cs. és kir. kiegészitési Kkerileti
parancsnoksag székhelyére népfolkelési tényleges
szolgélatra bevonulni tartoznak. Mindazok a fent
emlitott szlletési évfolyamokban tartoz6 egyének,
kik 6nkéntes belépés folytan a m. kir. honvédségbe
vagy a cs. és kir. kozos hadseregbe (akar mint
egyévi onkéntesek is) fent megjellt napig beso-
roztalak, tényleges szolgdlatra szintén 1916.
augusztus 28-an kotelesek bevonulni. Onként be-
lépni 6hajtd népfolkelésre kotelezett a torvényes
korlatok kozott a csapattestet maga valaszthatja,
a tényleges szolgalatra tortént bevonuldsa utan
azonban csak ahhoz a csapattesthez kérheti fol-
vételét, ahova mint népfolkelésre kotelezett a be-
osztasat nyerte,

— A malmok csak terményért &rolhetnek. A
kormany rendeletet adott ki, amelynek értelmében
a vamorlést végzé malomvallalatok, ideértve kiza-
rélag az oroltet6 félnek hézi és gazdasagi szik-

a foladattal is megtudnak birkozni. Es ebben
sem volt igazam. Mert nem mindig akadnak
ilyen emberek.

Mikor te elestél, ugyanazon a helyen nem
irtak hosszli cikket. Csak par sort. Talan téged
nem tartottak olyan kicsinek, hogy hozzad merje-
nek nydlni s engem nem olyan nagynak, hogy
engemet egy cikk erejéig vigasztalni érdemes volna.
Mégis csak derék, becsliletes emberek az én
legkdzvetlenebb barataim és tarsaim. Nagyon 6va-
tosak, nagyon okosak, kivalok. Hiszen te ismered
de én szeretem is Gket. Mert engemet nem béanta-
nak soha. Még azzal sem, hogy mikor fiam elesik,
vigasztaljanak.

De vannak olyanok, kik még néalukndl is
tobbre becstilnek és jobban szeretnek engemet. Itt
van a (ir6f, ami kutyank. Itt van a Heléna vagy
az Eléna, vagy nem is tudom, hogy hivjak olaszul

minden nyelvet nem tudhat az ember - ami
macskank. Es ahol most lakom, itt van a Viola,
a Piri, azok is kutydk. Majd megorilnek, ha
hazamegyek, annyira Orvendenek. Azutan itt van
a szomszédék macskdja a Juci, aki, vagy ami
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ségletére dolgozé vamérlé malomvallalatokat is,
blzat, rozsot, kétszerest, arpat, kolest, zabot, ten-
geri’, eltéréen a kordbban kiadott kormanyrende-
let intézkedéseitdl, kizarolag csak természetben
az illet6 terményben és nem pénzben, vagy liszt-
ben szedett vamért 6rolhetnek fel vagy dolgozhat-
nak fel barmely mas médon.

Deék-otthon fiuinternatus Szombat-
helyen. Ezen allami felugyelet alatt all6 in-
tézetben a vidéki tanulok kellemes otthont
tuldlnak teljes ellatassal, &llandé fegyelmi s
tanulmanyi felugyelettel. Tessék tajékoztatot
kérni, azaz személyesen érdeklédni (Szombat-
hely, K&szegi-utcza 46).

— Egy nap helyett egy hénap. Hirschl Ber-
nat urdombi sziiletési hazal6 Muraszombatban a
kaszind el6szobéjaban felfiiggesztett kabatok zseb-
jeiben kutatott, de rajtacsipték és a jarasbirésag
lopéas kisérletének vétségéért egy napi foghazra
itélte. Késdbb derilt ki, hogy Hirschl méar lopéas-
ért, hatdsag elleni erdszakért, vallds elleni vétség
miatt tobbszor volt blntetve és kirdlysértésért is
mar 6tszor Ult. Ezért elrendelték Ugyének Ujra
felvételét. A torvényszék bintetd tandcs lopas
blntettében, mint vétségben mondta ki biindsnek
és egy honapi foghézra itélte, amibdl a letartoz-
tatdsa Ota eltelt 19 napot kitoltottnek vette. A
védlott az itéletben megnyugodott.

— Tabori posta. Arumintak kiildhet6k : A 8,
1I. 14, 15, 16. 17. 20. 23, 24. 26. 27, 28, 29.
32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 43, 44, 46, 48,
50, 51, 54. 55, 61, 62. 64, 65. 70, 73, 74, 76.
78. 79, 80, 85, 86, 88, 89, 91, 92, 94, 95, 96.
98, 100, 102, 103, 104, 105, 106, 109, 110, 117 II.
117- 1, 117, 118, 125, 133, 138, 145, 146, 148,
165, 166, 167, 171, 175, 176, 177, 178, 179,
181, 182, 183, 184, 185, 186, 188, 195—11, 195 I,
195, 200, 202, 204, 207, 208, 209, 210, 212, 213,
214, 215 217, 218, 219, 220,221, 222, 223,224, 226
227, 228, 230, 231, 236,237, 238, 239, 242, 250,
252, 253, 255, 259, 263, 266, 268,269, 275, 276,
277, 278, 279, 280, 303, 304, 306, 307, 310,

311, 312, 316, 320, 321, 322, 323, 324, 33l
333, 335, 339, 340, 350, 354. 355, 356, 357.
358. 359, 360, 444. 444—11, 444—I11, 508. 510,
51 1. 512, 514, 515, 516, 517, 600, 601, 602,
603, 604. 605, 607, 608, 609, 611,612,613,615.

615, 630. szdmu tabori postadkhoz, valamint a
Szerbidban és Montenegréban megszallott teriile-
ten m(ikoéddé stabil hadtappostahivatalok, mint a
hozzajok utalt katonai parancsnoksagok, csapatok
és intézetek tabori postai.

Meghosszabbitottdk az 6vas hataridejét.
A hivatalos lap mai szdma kézli, hogy a valtok.

mindig jatszani szokott a nadpélcaval. Es itt van
gazdasszonyom oOreg fehér macskaja, amely min-
dig megall, ha felé megyek és hivom, ami pedig
macskéban ritkasag.

Amint latod édes fiam, ha meghaltal is. nem
kell busulnod, vannak még, akik engemet szeret-
nek. Legaldbb is a kutydk és a macskak. De
ezek aztdn kitartok és hiiségesek. Mert ezek nem
emberek.

Egyébént nem is hiszem, hogy meghaltal.
Mert nem akarom. Es akkor nem is lehet igaz.
Egyszer csak irni fogsz ugy-e? irj miel6bb! Alig
varom hazatértedet, hadd halljam méar egy igazan
illetékes férfiltol, hogy és mint volt ott az olasz
harctéren.

Vagy irj, vagy mihelyt csak lehet, siess haza
édes halott fiam! Ha masként nem lehet, j6 lesz,
ha &lmomban josz is minél gyakrabban.
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kereskedelmi utalvanyok és kozraktari jegyek be-
bemutatdsanak és az ily papirokra vonatkozd
6vés felvételének hataridejét december 4-ig meg-
hosszabbitottak.

— A vOrds keresztért. A belligyminiszter
felhivia a torvényhatésagokat, hogy a haboruban
és békében egyarant nemes hivatast teljesité Vo-
ros Kereszt egyletet tdmogassa az altal, hogy a
jarasokban, s6t lehetéleg a kdzségekben is szer-
vezzék meg a Voros Kereszt fidkjait. Vasvarmegye
e téren is vezet az oszégban, mert itt alig van
jarés, a hol ne mikodnék szép eredménynyel a
Vords Kereszt fidkja.

— Elvesztet targy. Donosa Viktéria ki jelen-
leg Dr. Ueiger Vilmos muraszombati jarasorvosnal
szolgal, augusztus 13-an Sz(ir(ihdza kozségben ahol
kézitaskaban elhelyezve volt, ! drb. arany lancon
l1év6 madonnat szivecske fiiggelékkel, és 4 korona
apropénzt elveszitett. Kéri a becstiletes megtalalét,
hogy e targyakat neki visszaadja, szivesen jutal-
mazza a megtalalot.

A szerkesztésért felel6s: Dr. Valyi Sandor.

HIRDETESEK.
Az 1916—17. évi Osszes
iIskolakdnyvek

kaphatok
Balkényl Erné konyvkereskedésében
Muraszombat.

Eléfizeténk ingyenes
hirdetés-rovata.

HELYBELIEK:

ASCHER B. és FIA fiszer-, festék-, csemege-,

liszt-, vetemény-magvak, ugyszintén Uveg-

és porcelidnkereskedése. Férfi és néi czipd
raktar. Vesz mindenféle gabonat.

ANTAUF R JOZSEF babsiit6 és mézeskalacsra
BENKO JOZSEF Széllodaja az. ,Elefant“-hoz.
RITIERMANN TIVADAR borbély és fodrasz.

ROROS BENO kavéhaza.
CZIPOTT MIKLOS férfi- és néi czipész,
DICK SANDOR sajtgyaros.

FIJRST A. és FIA fiiszer-, festék-, csemege-,
liszt-, vetemény-magvak. U(gyszintén (iveg
és porcelidnkereskedése.

FLISZAR JOZSEF épilet- és butorasztalos.
Motorerdre berendezett mihely.

KR. HIRSCHL divataruhaz. Legolcsobb be-
vésarlasi forras. F6 utcza.

IIEIMER IGNACZ deszka-, faszén-, mész-.
czeinent- és vegyeskereskedése Lendva-utca.

HALBARTH HENRIK veiidéglds.
KEMENY MOR ,Korona" kavéhaza.

MURASZOMBAT ES VIDEKE.

1916. E,I. XIl. B. 34 szam.
Arlejtési hirdetmény.

A muraszombati Kir. jarasbirésag hi
vatali és foghazi helyiségei 1917. évi fitésére
szlikséges tlzifa széllitasara palyazatot hirdet
s az abban részt venni Ohajtokkal kozli

1. A Kkir. jarasbirésag és foghaz 1917.
évi faszikséglete 151 erdei kdbméter bikk
hasabfa.

2. Ezen tizifa fele 1916 évi deczem-
ber h6 1. napjaig, a masik fele pedig 1917.
szeptember 1-ig szdllitand6 a kir. jaras-
bir6sdg udvardba a szallitdé veszélyére s
koltségén.

3. Az ajanlatok

1916. évi szeptember ho 25-ik

napjanak d. e. 9 6rajaig adhatdk be a
kir. jarasbirésag vezet6jénél, amikor, is az
ajanlati targyalds meg fog tartatni.

Az arlejtésre vonatkozd részletes fel-
tételek a kir. jarasbirésdg vezetSjénél a
hivatalos 6rak alatt megtekinthetdk.

9. Az odaitélés iranti hatarozat a
versenytargyalastél szamitott 4 héten belll
fog kozoltetni az érdekeitekkel, joga van
azonban a jévahagy6 felsébb hatésagnak
ezen id6t meghoszabbitani, amirél az érde-
keltek értesitést fognak kapni
Muraszombat, 1916 augusztus 19
RADU ROMULUS kir. jarasbir6.

Pergamentpapir

bef6tt bekotéséhez, igen er6s,
mindségl, kaphaté

Kaphat6: Balkanyi Ernd koényv-

es papirkereskedésében Muraszombat.

Dr.

elsérendd

Ipar és kereskedelem.

PLACSEK VENCEL o6ras és aranym(ves
Muraszombat.

KARDOS JOZSEF vaskereskedd, szecskavago
gépek arusitasa

KALCHBRENNER és NADAI
bornagykereskedése, Grof Szapary utca

KOLOSSA JANOS férfi- és mii czipész.

KOIIN LIPOT fuszerkereskedd. deszka, mész,
czeinent és eternit pala arusitéas.

NEMECZ JANOS vaskereskedd, nagy raktar
varrégép-, kerékpér és mindennem( gazda-
sagi gépekben.

POLLAK JOZSEF pékmester. Templom-utca.
PETERKA FtRENCZ vendéglés.
PALFI ISTVAN kovacsmester Lendva-utcza.
RATKOL TIVADAR g6ztéglagyara.
RITUPER ALAJOS éplilet- és inilakatos,
kerékpér-, mérleg és fegyverjavitdé mdhely.
Kerékpér raktar.

SIFTAR LAJOS g6zmalom tulajdonos.
TURK JOZSEF vendéglés Templom-utcza.

URSZULESZKU PETER 0ri és ngi fodrasz.
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Széaraz
cserhasab és cserdorong
tdzifat
szallit a salomvari allomasrél a
Salomvari Erd6égazdaség.

rekedtség. »
elnyalkasodas, |
hurut és gorcsos 1
kohogés ellen. |

MILLIOK

hasznéljak a Kaiser-féle Mell-Kar.
lak harom fenysvel. 6100 kezi. ..

bizonyitvany orvosoktél és magéanosok!.
igazolja biztos hatasukat.

Kellemes izii ezukorkék csomagonként 20

és 40 fillér, dobozban 60 fillérért

kaphat6 Muraszombatban Dr. Bolcs Gyula
gyobgyszertaraban.

-~ " 0]

VIGYAZZON

egészségére |

Megbizhaté és jomindéségu nikotinmentes

c &éa-litvely eket

csakis BALKANYI ERNO konyv- és papirkereskedé-
sében Muraszombatban szerezhet be.

El6fizeténk ingyenes
hirdetés-rovata.

VIDEKIEK:

BRANDSTEIN ISTVAN kéménysepr6-mester
Szombathely.

GROSZ SAMU vendéglés Urdomb.

HORVATH IVAN vendégl6s Lendvanemesd.
HAHN HERMAN vegyeskeresked6 Bod6hegy
HIRSCHL LIPOT vegyeskereskedé Kéhida
KUZMICS MATYAS vendégls Battyai
KOUSZ ANTAL vendéglés Bpest VIl Sip-u
KUHAR IS1\AN vendégls Mez6var.
KUHAR JANOS vendéglés Battyand.
KUHAR ISTVAN vendéglés Markus! &zai.
OBAL SANDOR vendéglés Boddhe
SAVUL JANOS vendéglés Kisszombat.
STIVAN FERENCZ vendégl6s Kéhida
SIFTAR MIHALY vendéglGs Sirihaz.
SOMMER JOZSEF vendéglés Feisélemlv |
TITAN ISTVAN vendéglés Radkersburg.

VEZER JOZSEF vendéglés Martonhely.

Nyomatott Balkanyi Erné gyorssajtéjan Muraszombatban.



